
Ecclesiastes

:11 דִּבְרֵי
dbri
words-of

קֹהֶלֶת
qelth
assembler

בֶּן
bn
son-of

־
-

דָּוִד
dud
David

מֶלֶךְ
mlk
king

בִּירוּשָׁלָםִ
b·irushlm
in·Jerusalem

:
:

. The words of the
Preacher, the son of David,
king in Jerusalem.

1

:21 הֲבֵל
ebl
vanity-of

הֲבָלִים
eblim
vanities

אָמַר
amr
he-says

קֹהֶלֶת
qelth
assembler

הֲבֵל
ebl
vanity-of

הֲבָלִים
eblim
vanities

הַכֹּל
e·kl
the·all

הָבֶל
ebl
vanity

:
:

Vanity of vanities, saith
the Preacher, vanity of
vanities; all [is] vanity.

2

:31 מַה
me
what ?

־
-

יִּתְר�ן
ithrun
advantage

לָאָדָם
l·adm
to· the ·human

בְּכָל
b·kl
in·all-of

־
-

�עֲמָל
oml·u
toil-of·him

שֶׁיַּעֲמֹל
sh·ioml
which·he-is-toiling

תַּחַת
thchth
under

הַשָּׁמֶשׁ
e·shmsh
the·sun

:
:

What profit hath a man of
all his labour which he
taketh under the sun?

3

:41 דּ�ר
dur
generation

הֹלֵךְ
elk
going

וְד�ר
u·dur
and·generation

בָּא
ba
coming

וְהָאָרֶץ
u·e·artz
and·the·earth

לְע�לָם
l·oulm
for·eon

עֹמָדֶת
omdth
standing

:
:

. [One] generation passeth
away, and [another]
generation cometh: but the
earth abideth for ever.

4

:51 וְזָרַח
u·zrch
and·he-is-radiant

הַשֶּׁמֶשׁ
e·shmsh
the·sun

וּבָא
u·ba
and·he-sets

הַשָּׁמֶשׁ
e·shmsh
the·sun

וְאֶל
u·al
and·to

־
-

�מְק�מ
mqum·u
place ri -of·him

שׁ�אֵף
shuaph
gasping

ז�רֵחַ
zurch
radiating

הוּא
eua
he

The sun also ariseth, and
the sun goeth down, and
hasteth to his place where
he arose.

5

שָׁם
shm
there

:
:

:61 ה�לֵךְ
eulk
going

אֶל
al
to

־
-

דָּר�ם
drum
south

וְס�בֵב
u·subb
and· turn ing-around

אֶל
al
to

־
-

צָפ�ן
tzphun
north

ס�בֵב
subb
turn ing-around

סֹבֵב
sbb
turn ing-around

ה�לֵךְ
eulk
going

הָרוּחַ
e·ruch
the·wind

The wind goeth toward
the south, and turneth about
unto the north; it whirleth
about continually, and the
wind returneth again
according to his circuits.

6

וְעַל
u·ol
and·on

־
-

סְבִיבֹתָיו
sbibthi·u
round-about·him

שָׁב
shb
returning

הָרוּחַ
e·ruch
the·wind

:
:

:71 כָּל
kl
all-of

־
-

הַנְּחָלִים
e·nchlim
the·watercourses

הֹלְכִים
elkim
ones-going

אֶל
al
to

־
-

הַיָּם
e·im
the·sea

וְהַיָּם
u·e·im
and·the·sea

אֵינֶנּוּ
ain·nu
there- is-no·him

מָלֵא
mla
full

אֶל
al
to

־
-

All the rivers run into the
sea; yet the sea [is] not full;
unto the place from whence
the rivers come, thither they
return again.

7

מְק�ם
mqum
place ri -of

שֶׁהַנְּחָלִים
sh·e·nchlim
which·the·watercourses

הֹלְכִים
elkim
ones-going

שָׁם
shm
there

הֵם
em
they

שָׁבִים
shbim
ones-returning

לָלָכֶת
l·lkth
to·to-go-of

:
:

:81 כָּל
kl
all-of

־
-

הַדְּבָרִים
e·dbrim
the·words

יְגֵעִים
igoim
wearisome-ones

לאֹ
la
not

־
-

יוּכַל
iukl
he-is- being-able

אִישׁ
aish
man

לְדַבֵּר
l·dbr
to·to- mspeak-of

לאֹ
la
not

־
-

All things [are] full of
labour; man cannot utter
[it]: the eye is not satisfied
with seeing, nor the ear
filled with hearing.

8

תִשְׂבַּע
thshbo
she-is- being-satisfi ed

עַיִן
oin
eye

לִרְא�ת
l·rauth
to·to-see-of

וְלאֹ
u·la
and·not

־
-

תִמָּלֵא
thmla
she-is-being-filled

אֹזֶן
azn
ear

מִשְּׁמֹעַ
m·shmo
from·to-hear-of

:
:

:91 מַה
me
what ?

־
-

שֶּׁהָיָה
sh·eie
which·he-became

הוּא
eua
he

שֶׁיִּהְיֶה
sh·ieie
which·he-shall-become

וּמַה
u·me
and·what ?

־
-

שֶּׁנַּעֲשָׂה
sh·noshe
which·he-was-done

הוּא
eua
he

. The thing that hath been,
it [is that] which shall be;
and that which is done [is]
that which shall be done:
and [there is] no new
[thing] under the sun.

9

שֶׁיֵּעָשֶׂה
sh·ioshe
which·he-shall-be-done

וְאֵין
u·ain
and· there -is-no

כָּל
kl
any-of

־
-

חָדָשׁ
chdsh
new

תַּחַת
thchth
under

הַשָּׁמֶשׁ
e·shmsh
the·sun

:
:

:101 יֵשׁ
ish
there- is

דָּבָר
dbr
thing

שֶׁיּאֹמַר
sh·iamr
which·he-shall-say

רְאֵה
rae
see-you !

־
-

זֶה
ze
this

חָדָשׁ
chdsh
new

הוּא
eua
he

כְּבָר
kbr
already

הָיָה
eie
he-became

לְעֹלָמִים
l·olmim
to·eons

Is there [any] thing
whereof it may be said, See,
this [is] new? it hath been
already of old time, which
was before us.

10

אֲשֶׁר
ashr
which

הָיָה
eie
he-was bc

מִלְּפָנֵנוּ
m·l·phn·nu
from·to·faces-of·us

:
:

:111 אֵין
ain
there -is-no

זִכְר�ן
zkrun
remembrance

לָרִאשֹׁנִים
l·rashnim
to· the ·former-ones

וְגַם
u·gm
and·moreover

לָאַחֲרֹנִים
l·achrnim
to· the ·after-ones

[There is] no
remembrance of former
[things]; neither shall there
be [any] remembrance of
[things] that are to come
with [those] that shall come
after.

11

שֶׁיִּהְיוּ
sh·ieiu
who·they-shall-become

לאֹ
la
not

־
-

יִהְיֶה
ieie
he-shall-become

לָהֶם
l·em
to·them

זִכָּר�ן
zkrun
remembrance

עִם
om
with

שֶׁיִּהְיוּ
sh·ieiu
who·they-shall-become

לָאַחֲרֹנָה
l·achrne
to· the ·after ward

:
:

פ
p
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:121 אֲנִי
ani
I

קֹהֶלֶת
qelth
assembler

הָיִיתִי
eiithi
I-became

מֶלֶךְ
mlk
king

עַל
ol
over

־
-

יִשְׂרָאֵל
ishral
Israel

בִּירוּשָׁלָםִ
b·irushlm
in·Jerusalem

:
:

. I the Preacher was king
over Israel in Jerusalem.
12

:131 וְנָתַתִּי
u·nththi
and·I-gave

אֶת
ath
»

־
-

לִבִּי
lb·i
heart-of·me

לִדְר�שׁ
l·drush
to·to-inquire-of

וְלָתוּר
u·l·thur
and·to·to-explore-of

בַּחָכְמָה
b·chkme
in· the ·wisdom

עַל
ol
on

כָּל
kl
all-of

־
-

And I gave my heart to
seek and search out by
wisdom concerning all
[things] that are done under
heaven: this sore travail
hath God given to the sons
of man to be exercised
therewith.

13

אֲשֶׁר
ashr
which

נַעֲשָׂה
noshe
he-is-done

תַּחַת
thchth
under

הַשָּׁמָיִם
e·shmim
the·heavens

הוּא
eua
he

עִנְיַן
onin
experience-of

רָע
ro
evil

נָתַן
nthn
he-gave

אֱלֹהִים
aleim
Elohim

לִבְנֵי
l·bni
to·sons-of

הָאָדָם
e·adm
the·human

לַעֲנ�ת
l·onuth
to·to-humble-of

�בּ
b·u
in·him

:
:

:141 רָאִיתִי
raithi
I-saw

אֶת
ath
»

־
-

כָּל
kl
all-of

־
-

הַמַּעֲשִׂים
e·moshim
the·deeds

שֶׁנַּעֲשׂוּ
sh·noshu
which·they-are-done

תַּחַת
thchth
under

הַשָּׁמֶשׁ
e·shmsh
the·sun

וְהִנֵּה
u·ene
and·behold !

הַכֹּל
e·kl
the·all

I have seen all the works
that are done under the sun;
and, behold, all [is] vanity
and vexation of spirit.

14

הֶבֶל
ebl
vanity

וּרְעוּת
u·routh
and·grazing-of

רוּחַ
ruch
wind

:
:

:151 מְעֻוָּת
mouth
one-being- mdistorted

לאֹ
la
not

־
-

יוּכַל
iukl
he-is- being-able

לִתְקֹן
l·thqn
to·to-be-set-in-order-of

וְחֶסְר�ן
u·chsrun
and·lack

לאֹ
la
not

־
-

[That which is] crooked
cannot be made straight:
and that which is wanting
cannot be numbered.

15

יוּכַל
iukl
he-is- being-able

לְהִמָּנ�ת
l·emnuth
to·to-be-counted-of

:
:

:161 דִּבַּרְתִּי
dbrthi
I- mspoke

אֲנִי
ani
I

עִם
om
with

־
-

לִבִּי
lb·i
heart-of·me

לֵאמֹר
l·amr
to·to-say-of

אֲנִי
ani
I

הִנֵּה
ene
behold !

הִגְדַּלְתִּי
egdlthi
I- cgrew -great

וְה�סַפְתִּי
u·eusphthi
and·I- cadded

חָכְמָה
chkme
wisdom

I communed with mine
own heart, saying, Lo, I am
come to great estate, and
have gotten more wisdom
than all [they] that have
been before me in
Jerusalem: yea, my heart
had great experience of
wisdom and knowledge.

16

עַל
ol
over

כָּל
kl
all-of

־
-

אֲשֶׁר
ashr
who

־
-

הָיָה
eie
he-was bc

לְפָנַי
l·phn·i
to·faces-of·me

עַל
ol
over

־
-

יְרוּשָׁלָםִ
irushlm
Jerusalem

וְלִבִּי
u·lb·i
and·heart-of·me

רָאָה
rae
he-saw

הַרְבֵּה
erbe
to- cbe-much

חָכְמָה
chkme
wisdom

וָדָעַת
u·doth
and·knowledge

:
:

:171 וָאֶתְּנָה
u·athn·e
and·I-am-giving

לִבִּי
lb·i
heart-of·me

לָדַעַת
l·doth
to·to-know-of

חָכְמָה
chkme
wisdom

וְדַעַת
u·doth
and·to-know-of

ה�לֵל�ת
eulluth
blusterings

וְשִׂכְלוּת
u·shkluth
and·silliness

And I gave my heart to
know wisdom, and to know
madness and folly: I
perceived that this also is
vexation of spirit.

17

יָדַעְתִּי
idothi
I-realized

שֶׁגַּם
sh·gm
which·even

־
-

זֶה
ze
this

הוּא
eua
he

רַעְי�ן
roiun
grazing-of

רוּחַ
ruch
wind

:
:

:181 כִּי
ki
that

בְּרֹב
b·rb
in·much-of

חָכְמָה
chkme
wisdom

רָב
rb
much-of

־
-

כָּעַס
kos
vexation

וְי�סִיף
u·iusiph
and·he-is- cadding

דַּעַת
doth
knowledge

י�סִיף
iusiph
he-is- cadding

מַכְא�ב
mkaub
pain

:
:

For in much wisdom [is]
much grief: and he that
increaseth knowledge
increaseth sorrow.

18
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